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Nota do transcritor — A informante fai repetidas pansas para coller folgos en medio dos versos; escollemos para a transcricion unha estrofa con pansa entre
verso e verso. Por mor das lagoas de memoria (forma truncada) non consignamos a andlise da melodia final.

1. A noitifia de Nadal, 5. Cuando a Belén llegharon
noite de grande alegria, toda la gente dormia.

2. caminando vai José
e maila Virgen Marfa. Cantade muchachos

3. E José iba moi triste que es preciso andar-e
porque iba por las montafias, antes de las doce

4. e Maria muy contenta va la noche escura
leva a Cristo en las entrafias. perdieron la ghia.
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